曲阜师范大学翻译学院
2016届全日制研究生学位论文答辩安排
四组（时间：2016年6月4日8:00    地点：翻译学院JC714教室）
答辩委员会主席：邢永凤（山东大学外国语学院教授、博导）
答辩委员会成员：宋晓凯（曲阜师范大学翻译学院副教授、硕导）
阎  萍（曲阜师范大学翻译学院副教授、硕导）
徐  凤（曲阜师范大学翻译学院副教授、硕导）
时  键（曲阜师范大学翻译学院研究生导师、博士）

袁广伟（曲阜师范大学翻译学院研究生导师、博士）

答  辩  秘  书：高  静（曲阜师范大学翻译学院讲师、博士）

	专业
	顺序
	答辩人
	导师
	论文题目

	日语语言文学
	1
	杨茜
	阎萍副教授
	从义和团事件看明治政府外交上的“卧薪尝胆”

	
	2
	朱丽丽
	徐凤副教授
	日本阴阳道和平安贵族--以日常生活和宫廷祭祀为例

	
	3
	田丰
	阎萍副教授
	中日足球制度文化比较研究--以中日足球职业联赛为例

	日语笔译
	1
	李玉普
	徐凤副教授
	《名与耻》（节选）翻译实践报告

	
	2
	刘金红
	宋晓凯副教授
	《日本的外交——从明治维新至今》（节选）翻译实践报告

	
	3
	栾亚琼
	高静讲师
	《2015年山东省政府工作报告》汉日翻译实践报告

	
	4
	马玲
	时键讲师
	《丰田汽车公司2014年度可持续发展报告》 （节选）日中翻译实践报告书

	
	5
	齐羽羽
	阎萍副教授
	《日本的职业教育——基于比较与过渡视点的职业教育学》（第七、八章）翻译实践报告

	
	6
	申洁
	韩慧讲师
	《日本护理体系瓦解》（节选）翻译实践报告

	
	7
	司雨
	徐凤副教授
	基于隐喻翻译理论下的《花之城》翻译实践报告

	
	8
	魏冉
	邵艳平副教授
	《生活仍将继续》翻译实践报告

	
	9
	赵雁风
	宋晓凯副教授
	关联理论视角下《围城》幽默言语日译研究

	
	10
	周蕊蕊
	袁广伟讲师
	《建筑武士修行》（节选）翻译实践报告


